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1 Allgemeine Informationen

1.1 Wichtige Hinweise zur Montage- und Be-
triebsanleitung

Der Betreiber ist fir die Einhaltung der

HINWEIS regionalen Gesetze und Vorschriften (z.
B. Unfallverhitungsvorschriften, etc.)
verantwortlich.

Bei nicht bestimmungsgemalem Betrieb
oder dem Betreiben des Systems aulder-
halb der Spezifikationen, erlischt jeglicher
Gewahrleistungsanspruch.

Diese Montage- und Betriebsanleitung:
* ist Bestandteil des Heizkreisverteilers;

+ enthalt Anweisungen und Informationen zur sicheren und
bestimmungsgemaflen Montage und Inbetriebnahme des
Heizkreisverteilers;

» muss jedem Benutzer wahrend der gesamten
Lebensdauer des Heizkreisverteilers zur Verfligung
stehen;

¢ richtet sich an unterwiesenes Personal, dass mit den
geltenden Normen und Vorschriften und insbesonde-
re mit den einschlagigen Sicherheitskonzepten und
der
Bedienung und Wartung des Heizkreisverteilers vertraut ist;

« ist urheberrechtlich geschutzt und darf ohne
Genehmigung des Herstellers nicht verandert werden;

+ darf unautorisierten Personen nicht zuganglich
gemacht werden, weder als Original, noch als Kopie.

1.2 Produktkonformitat

» FUr das Produkt ist die Konformitat geman
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erklart.

1.3 Produktmerkmale

Alle Anschlisse an das System 1" AG flachdichtend.
* Kompakte, platzsparende Bauweise.
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2 Sicherheit

2.1 Darstellung von Sicherheitshinweisen

PN SNl GEFAHR we_ist al_Jf unmittelbar drohen- de
Gefahren hin, die ohne entsprechende

Sicherheitsvorkehrungen zum Tod oder
schwersten Verletzungen fihren kdnnen.

WARNUNG weist auf Gefahren hin, die

durch falsche Verhaltensweisen ent-
stehen und zum Tod oder zu schwersten
Verletzungen fluhren kénnen (z. B.
Fehlanwendung, Missachtung von
Hinweisen, etc.).

VORSICHT weist auf mdgliche, gefahr-

liche Situationen hin, die ohne entspre-
chende  Sicherheitsvorkehrungen  zu
leichten oder geringen Verletzungen fiih-
ren kénnen.

HINWEIS weist auf Situationen hin, die
HINWEIS ohne entsprechende Vorkehrungen zu

Sachschaden fuhren kénnen.

2.2 Wichtige Sicherheitshinweise

» Lesen Sie vor Gebrauch diese Betriebsanleitung
sorgfaltig durch.

» Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten durfen
aus- schlieBlich von geschultem Fachpersonal
durchgefihrt werden.

» Bei Beschadigungen an dem Heizkreisverteiler sowie
nicht mehr einwandfreier Funktionsweise darf der
Heizkreisverteiler nicht mehr benutzt werden. In
diesem Fall wenden Sie sich umgehend an lhren
Fachhandler.

» Beachten Sie die Wartungshinweise und -intervalle.

» Schitzen Sie den Heizkreisverteiler
vor Witterungseinflissen.

« Verwenden Sie den Heizkreisverteiler niemals im Freien.

» Heizkreisverteiler darf nur der
bestimmungsgemafRen Verwendung entsprechend
verwendet werden.

2.3 Bestimmungsgemale Verwendung
Der Heizkreisverteiler fur den Einsatz an
Flachneizungen/-Kihlungen.

Der Heizkreisverteiler ist nicht daflr bestimmt, durch
Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
fehlenden Fachwissens und Erfahrungen benutzt zu werden.

2.4 Vorhersehbare Fehlanwendung
Als vorhersehbare Fehlanwendung gilt:

» Betreiben des Heizkreisverteilers au’erhalb
der Spezifikationen

Nicht bestimmungsgemafie Verwendung
des Heizkreisverteilers

» Veranderungen am Heizkreisverteiler, die nicht mit
dem Hersteller abgesprochen wurden

» Einsatz von Ersatz- oder Verschleil3teilen, die nicht
vom Hersteller freigegeben wurden

Betreiben des Heizkreisverteilers im Aufenbereich
(Bauteile und Komponenten sind nicht UV-Bestandig)

2.5 Verantwortung des Betreibers
Der Betreiber muss sicherstellen, dass:

 der Heizkreisverteiler nur bestimmungsgemaf
verwendet wird;

» der Heizkreisverteiler entsprechend den Vorgaben der
Montage- und Betriebsanleitung montiert, betrieben und
gewartet wird;

 der Heizkreisverteiler nur den lokalen Richtlinien und
Arbeitsschutzverordnungen entsprechend betrieben
wird;

alle Vorkehrungen getroffen werden, um Gefahren zu
vermeiden, die vom Heizkreisverteiler ausgehen;

alle Vorkehrungen zur Erste-Hilfe-Versorgung
und Brandbekampfung getroffen werden;

 nur autorisierte und geschulte Benutzer Zugang
zum Heizkreisverteiler haben und dieses bedienen;

» den Benutzern diese Montage- und
Betriebsanleitung jederzeit zur Verfligung steht.

2.6 Personengruppen

Nur qualifizierte Personen durfen den Heizkreisverteiler
montieren und bedienen sowie = Wartungsarbeiten
durchfihren.

Bediener

Ein Bediener gilt als qualifiziert, wenn er die vorliegende
Betriebsanleitung gelesen und mogliche Gefahrdungen durch
unsachgemalfies Verhalten verstanden hat.

Monteur/Inbetriebnehmer

Ein Monteur/Inbetriebnehmer ist in der Lage, unter
Berlicksichtigung der einschlagigen Normen, Vorschriften,
Regeln und Gesetze, seiner fachlichen Ausbildung und
seines Fachwissens, Arbeiten am Heizkreisverteiler
auszufiihren und kann mogliche Gefahrdungen erkennen und
vermeiden.
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3 Technische Daten und Werkstoffe

Technische Daten

Anwendung: FuRbodenheizungssysteme
Einzelraumtemperaturregelung mit Stellantrieb oder Thermostat-Kopf
Funktion: Automatische Durchflussregelung
Absperren / Flllen / Entleeren / Spllen / Entllften
max. Betriebsdruck: 10 bar
. Der Durchfluss kann innerhalb des angegebenen Bereiches stufenlos eingestellt
Durchflussbereich: werden: 30 — 300 I/h. Werkseinstellung 300 I/h.
. . Max. Differenzdruck: 60 kPa (<30 dB(A))
Differenzdruck (ApV): Min. Differenzdruck: 30 — 150 I/h = 17 kPa / 150 — 300 I/h = 25 kPa
Temperatur: Max. Betriebstemperatur: 70°C
P ’ Min. Betriebstemperatur: -5°C
Verteiler : G 1" AulRengewinde
Rohranschluss: Endstiickset: G 1" Innengewinde
Anschluss Heizkreise: G 3/4" mit
Eurokonus
Anschluss fur Thermostat-Kopfe und Stellantriebe: | M30x1,5 / SchlieBmal® 11,8mm / Hub 1,7mm
Medien: Wasser/Wasser-Glykol-Gemische gemaR VDI 2035/ONORM H 5195
Werkstoffe
Verteiler: Edelstahl 1.4301
Anschlussverschraubungen / ES-Set: Messing, vernickelt.
O-Ringe: EPDM
Ventilteller: EPDM
Druckfeder: Edelstahl
Thermostat-Oberteil: Messing, PPS.
Spindel: Niro-Stahlspindel
Flachdichtungen: AFM/2
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4 Aufbau

4.1 Thermostat-Oberteil mit automatischer Durchflussregelung

4.3 Endstuckset KFE90

1. Die starke Druckfeder in Kombination mit hoher Stellkraft
stellt sicher, dass das Ventil nach langerem Schlief3en nicht
festsitzt

2. Anschluss- M 30 x 1,5 fir Thermostat-Kopfe oder
Stellantriebe

3. Durchflussregler
4. Verteiler
5. Langlebige doppelte O-Ring-Abdichtung

6. Durchflusseinstellung

1. Absperr 4-kant 0 5mm
2. Skalentrager mit Schauglas
3. Verteiler

4. Anschlussnippel

1. Absperren und Offnen 4-kant 0 5mm

2. Fill-, Entleer- und Spilvorrichtung, 3/4"-
Anschluss, schwenkbar
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5 Funktion

5.1 Durchflussregler

Durch Drehen der Ziffernkappe mit dem Einstellschlussel
oder Maulschlissel SW 11 wird eine Regelkulisse auf den
berechneten Durchflusswert eingestellt. Steigt der Durchfluss
am Ventil, so wird eine Hulse durch den steigenden Druck
bewegt und begrenzt dadurch den Durchfluss stetig auf den
eingestellten Wert. Der eingestellte Durchfluss wird somit
niemals Uberschritten. Sinkt der Durchfluss unter den
eingestellten Durchflusswert, so drickt eine Feder die Hilse
in ihre Ausgangsposition zurtick.

* Richtmarkierung

5.2 Durchflusseinstellung

Die Einstellung kann zwischen 3 und 30 (30 bis 300 I/h)
stufenlos gewahlt werden.

Mit dem Einstellschlissel (Art.-Nr. 10081366) oder
Maulschlissel SW 11 kann nur der Fachmann die Einstellung
vornehmen oder verandern. Eine Manipulation per Hand
durch Unbefugte ist ausgeschlossen.

* Einstellschliissel oder Maulschlissel SW 11 auf
Ventiloberteil aufsetzen.

* Index des gewiinschten Einstellwertes auf die
Richtmarkierung*) des Ventiloberteiles drehen.

» Schllssel oder Maulschlissel SW 11 abziehen.
Einstellwert kann am Ventiloberteil aus
Betatigungsrichtung abgelesen werden (siehe Abb.).

Einstellwert | 4 | | 10 |

I’h 30 40 60 80 100 120

140

160 180 200 220 240 260 280 300




PIPELIFE

©

5.3 Montage der Rohre

I

o

Kunststoff-, Kupfer- oder Mehrschicht-Verbundrohr
rechtwinklig abschneiden und entgraten / kalibrieren.
Klemmringmutter tGber das Rohr schieben.

Klemmring auf das Rohr schieben und Schlauchtlle/
Stltzhilse einstecken.

Das vormontierte Rohr mit dem Konus bis zum Anschlag, in
die Konus Aufnahme des Verteilers einstecken.

Klemmringmutter von Hand aufschrauben. Das Kunststoff-,
Kupfer- oder Mehrschichtverbundrohr dabei bis zum
Anschlag driicken.

Abgangsverschraubung mit Gabel- / Maulschlissel SW 24
gegenhalten und Klemmringmutter mit Gabelschlissel SW 30
festziehen (ca. 25-30 Nm).

Das maximale Anzugsmoment darf die in der
Montageanleitung der  eingesetzten Klemmringver-
schraubung genannten Werte nicht tberschreiten.
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Die Ventile im Rucklauf kénnen, z.B. fiir das Spilen und
Befiillen der Heizkreise, geschlossen werden.

Dazu die Bauschutzkappe aufsetzen und Ventil rechts-
drehend schlief3en.

Der Durchflussanzeiger kann mit einem Entlufter
Schlissel geschlossen werden.

Dies ist zum Befiillen und Spllen der Kreise jedoch nicht
notwendig.

Sofern der Durchflussanzeiger abgesperrt wird, ist die
Reihenfolge beim Offnen unbedingt zu beachten,

um Fehlfunktionen oder Beschadigungen zu vermeiden:

Zuerst den Durchflussanzeiger 6ffnen, anschliefend
das Regulierventil. Reihenfolge unbedingt beachten!

(*) Zum dauerhaften Absperren am Anschlussteil
bauseits eine Kappe 3/4" mit Dichtung montieren.

Verteiler mit Kugelhahn 1 + 2 absperren.
Alle Ventile Gber die Bauschutzkappen schlie3en.

Spll- und Befillschlauch an der Vorlauf SBE 3
anschliel3en; der Auslass an der Ricklauf SBE 4 muss
offen sein!

Alle Durchflussanzeiger miissen komplett offen
sein!

Alle Kreise Uber Regulierventil im Ricklauf absperren,

lediglich das Ventil des zu splilenden Kreises muss
komplett offen sein!

Kreise einzeln und nacheinander mit klarem Wasser
spulen.

Nach dem Spilen das Regulierventil schlieen und
nachsten Kreis spulen / befullen.

Nach Ende des Spiil- und Beflllvorgangs den Schlauch
von der SBE entfernen.
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6 Leistungsdaten
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7 Abmessungen

=3 =
— 53/ — G3/4"
— 4" ——| Eurckonus
O ‘ 50 Eurokonus o
" T 38 _
o
25 ~
i_- =
5 }
G3/4"
Eurckonus
L. L
Verteiler Gr. 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L [mm] 160 210 260 310 360 410 460 510 560 610 660

Artikel-Nr.

FT-EV2/A FT-EV3/A FT-EV4/A FT-EV5/A FT-EV6/A FT-EV7/A FT-EV8/A FT-EV9/A FT-EV10/A FT-EV11/A FT-EV12/A

11
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Durchflussbereich pro Heizkreis: 30 - 300 I/h Geringste Durchflusstoleranzen
25 dB(A)
+ 100
300 max.
250 P +50
/  — -
200 |4~ <
13 / - &,
’
150
AL -50
100 A
i // -100
A -y 30 60 100 140 180 220 260 300
£ o0 L 30 - 150 I/h: 17 kP
- i a
¢ 10 20 30 40 50 60 150 - 300 I/h: 25 kPa
kPa
Einstellwerte bei unterschiedlicher Heizkorperleistung und Systemspreizung
g g g8/lgs ' glglglgglgd 8 8/lg 88|88 8/g/ 8888 8 88 8
o5& |S |95 8 R85 8 F T8 T8RS HT8 8¢ 88
At [K]
5 3145|719 ]10(12|14 16|17 |21 |24 |28
8 314,57 (1891011 |13|15|17|19|22 24|26 |28
10 314|567 |8/|9 (190 |12 14|16 |17 19|21 22|24 |26 |28 |29
15 3 5,6 |7 |89 (1012 13|14 15|16 |17 |18 |20 |21 |22 |23 |28 30
Q = Heizkorperleistung Ap min. 30 - 150 I/h = 17 kPa
At = Systemspreizung Ap min. 150 - 300 I/h = 25 kPa

Ap = Differenzdruck
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